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安全理事会关于南苏丹的 

第 2206(2015)号决议 

所设委员会 

  2021 年 1 月 11 日墨西哥常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会 

 墨西哥常驻联合国代表团向安全理事会关于南苏丹的第 2206(2015)号决议

所设委员会主席致意，并谨随函转递墨西哥政府编写的关于该决议执行情况的报

告(见附件)。 
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  2021 年 1 月 11 日墨西哥常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会的

附件 

  墨西哥根据安全理事会第 2206(2015)号决议提交的执行情况报告 

 为了国家开展有效执行关于南苏丹的制裁制度的工作，外交部及时向有关机

构通报了安全理事会第 2206(2015)号决议所设委员会制裁名单的修订情况。 

 此外，与武器禁运有关的规定被纳入《联邦政府公报》公布的修订该文书的

协议的最新情况更新中，该文书确立了限制向被列名国家、实体和个人出口或从

其进口各种货物的措施。 

 政府各部已采取以下步骤： 

• 财政和公共信贷部通过海关总署报告，在 2014 年 1 月 1 日至 2020 年 11

月 27 日期间，没有发现与南苏丹的外贸业务。对从南苏丹抵达的乘客

以及南苏丹国民进行监测，并查明他们的航班始发地、中途停留地点、

随行人员和相关信息，以确定是否应发出警报。 

 作为裁军、恐怖主义和国际安全高级别专门委员会工作的一部分，已采取以

下步骤执行安全理事会第 2206(2015)号决议所设委员会的制裁制度： 

• 国防部将委员会制裁名单的修订情况通知其各内部机构，以便它们可以

在需要国防部干预时与联邦机构合作。它还根据《核材料实物保护公约》

和墨西哥加入的其他相关国际法律文书，支持保护包括核材料和放射性

材料在内的战略材料，以防止未经授权移动此类材料或破坏行为。 

• 财政和公共信贷部通过金融情报股负责分析安全理事会制裁名单的修

订，以便整合分发给墨西哥金融机构的被禁个人名单。这份名单是保密

的，用于防止和发现国内法禁止的非法行为。金融机构如发现名单上有

任何其客户或用户的姓名，应立即暂停与该客户或用户有关联的一切行

为、业务或服务，并在 24 小时内提交异常交易情况报告。 

• 经济部报告，它与外交部于 2012 年 11 月 29 日安排在《联邦政府公报》

上联合公布确定限制向被列名国家、实体和个人出口或从其进口各种货

物的措施的《协议》(制裁协议)，其中载列了安全理事会关于制裁制度

的决议的规定。这样做是为了限制与某些受到安全理事会制裁的实体和

个人的贸易。 

• 交通通信部报告，受到资产冻结、旅行禁令和武器禁运的个人和实体名

单定期转交商船船队、墨西哥海运行业商会、墨西哥货运代理协会、墨

西哥拖船船东协会和墨西哥航运代理协会，以便建议海运界及其成员采

取适当措施，在其职权范围内进一步加强合作和制裁制度各方面的执行。 
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